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NAVRH NA ZACATIE PREJUDICIALNEHO KONANIA Z 1. 4.2020 — VEC C-339/20

[omissis]
FRANCUZSKA REPUBLIKA
[omissis]

ROZSUDOK COUR DE CASSATION (KASACNY SUD, FRANCUZSKO),
TRESTNY SENAT

Z 1. APRILA 2020

VD podal kasacny opravny prostriedok proti rozsudku ¢x10,, wydanému
2. oddelenim vysetrovacieho senatu Cour d’appel de Patis (@dvelaei SudyPariz,
Francuzsko) dna 20. decembra 2018, ktory v rdmci_trestngho Stihaniatwedeného
voc¢i nemu vo veci trestného ¢inu obchodovania syuzitim dovernychdnformacii
a trestného ¢inu legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti rozhedol 0yeho navrhu na
urcenie neplatnosti procesnych tkonov.

[omissis] [omissis] [procesné okolnosti]

Skutkovy stav a konanie
[omissis] [Uvodny text]

Uznesenim z 22. méja, 2044 “bolowzacaté trestné stihanie vo veci skutkov
kvalifikovanych ako trestny, Cin, obchodovania s vyuzitim dovernych informécii
a trestny ¢in podielnictya.

Toto trestné stihanie bole rozsiren¢ na zaklade prvého dodatocného uznesenia zo
14. novembra 2014 a vztahovalo sa na trestné ¢iny kvalifikované ako
obchodavanie®s vyuzitim.dévernych informacii, napomahanie a navadzanie, ako
ajapediclnictyo “ma tychto trestnych <¢inoch. V nadvéznosti na oznamenie
generalnehovtajomnika Autorité des marchés financiers (AMF) (Urad pre finanéné
trhy, Franclzsko) z 23. a 25. septembra 2015, spolu s ktorym boli zaslané dékazy
ziskané wySetrovanim tohto nezavislého verejného organu, obsahujice najmé
osobné¢ udaje tykajuce sa pouzivania telefonnych liniek, bolo trestné stihanie
rozsirené na zaklade troch dodato¢nych uzneseni z 29. septembra a 22. decembra
2015 a nasledne z 23. novembra 2016 v suvislosti s cennymi papiermi spolo¢nosti
CGG, Airgas aAir Liquide alebo akymikol'vek d’alsimi s nimi spojenymi
finanénymi nastrojmi a vztahovalo sa na rovnaké trestné Ciny atrestné Ciny
kvalifikované ako napomahanie a navadzanie, korupcia a legalizacia prijmov
Z trestnej ¢innosti.

Dna 22. decembra 2015 bolo nariadené oddelenie trestného stihania pre skutky
tykajuce sa cennych papierov spolo¢nosti CGG a Airgas a nasledne 20. aprila
2017 1ba pre skutky tykajuce sa cennych papierov spolocnosti CGG.
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VD, ktory bol 10. marca 2017 obvineny pre skutky tykajlce sa tychto cennych
papierov a naplnajuce skutkovli podstatu trestného ¢inu obchodovania s vyuzitim
dovernych informécii a trestného ¢inu legalizacie prijmov z trestnej c¢innosti,
podal 5. septembra 2017 namietku neplatnosti a 19. oktdbra 2018 dve vyjadrenia
k neplatnosti procesnych tkonov.

O prvom kasa¢nom dovode

[omissis]

[omissis].

[omissis]

[omissis]

[omissis]

[omissis] [Dévod zalozZeny na protiustavnoSti élanku L.465-1,Cotle monétaire et
financier (francUzsky menovy a financaymzakennik), “ktory, Cour de cassation
vyhlasil za bezpredmetny]

O druhom a tretom kasa¢nom dovode

[omissis]

[omissis]

[omissis]

[omissis] [omissis]

[omissis]

femissis]

[omissis]

[omissis]

[omissis] [omissis] [Ddvody zalozené na poruseni clanku 6 ods. 1 Eurdpskeho
dohovoru o ludskych prdavach, vnutrostatnych ustanoveni, na nedostatku
odbvodnenia a neexistencii pravneho zakladu, ktoré sa tykaju chybajucich
ddkazov z prvotného trestného stihania v spise aktoré Cour de cassation
zamietol]
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O stvrtom kasacnom dovode

Znenie kasacného dovodu

Kasaény dovod je zalozeny na poruseni ¢lanku 6 ods. 1 a ¢lanku 8 Eurdpskeho
dohovoru o P'udskych pravach, ¢lankov 7, 8, 11 a52 Charty zakladnych prav
Europskej unie, ¢lanku 15 ods. 1 smernice 2002/58/ES z 12. jula 2002, ¢lanku
L. 621-10 Code monétaire et financier (menovy a finan¢ny zakonnik), ¢lankov
L.14-1 aR. 10-13-1 Code des postes et communications électroniques
(francuzsky zakonnik o postach a elektronickych komunikaciach), &lanku 112-4
Code pénal (trestny zakon), uvodného ¢lanku a ¢lankov 591 a 593,tohte, trestného
zakona, na nedostatku odévodnenia a neexistencii pravneho zakladu.

Namieta napadnuty rozsudok v rozsahu, v akom vyhlasil;,ze namietka, nievje
dévodna anie je potrebné vyhlasit' neplatnost’ procesného“dokumentu alebo
ukonu, hoci:

»1/ po prvé, ak Stdny dvor Eurdpskej tiniehrozhodolhomesulade zakonného
ustanovenia uplatnitelného na spor, vnitrestatnyssud musiyrozhodnut’ v stlade
s rozhodnutim o nestlade; cour d’appel (odvolaei sud) svojim konstatovanim, ze
»ustanovenia ¢lanku L. 621-10 sa nezdaju ‘byt* Wrozpore s clankom 15 ods. 1
smernice 2002/58/ES z 12. jula 20025 tykajucej Sa spracevavania osobnych udajov
a ochrany sukromia v sektore elektronickyeh komunikacii“, v situacii, ked” mal
uplatnit’ nesulad ¢lanku L. 621-10% Code, ‘'monétaire et financier (menovy
a finan¢ny zadkonnik), porusiltwyssie uvedené predpisy;

2/ po druhé av kazdomwpripade wkazdy rozsudok alebo rozhodnutie musi
obsahovat’" dovody, sposobil¢ “edévodnit’ rozhodnutie v iom uvedené, pricom
nedostatocnost’ dévodey sa rovna nedostatku oddévodnenia; tym, ze sud konajuci
VO veci samej vychadzalpri, zamietnuti namietky neplatnosti, ktord podal VD,
z rozsudku{ Sudneho dwvora “Europskej Unie z 2. oktobra 2018 bez toho, aby
uviedol, v akom rozsahu ‘him citovana a pouzita judikatira vylucuje uplatnenie
rozhodnutia onesuladewélanku L. 621-10 Code monétaire et financier (menovy
a financny\zakonnik) Vv prejednavanej veci, nereSpektoval zmysel a rozsah vyssie
uvedenych predpisov.”

Odpoved Cotir.de cassation (Kasacny sud)

Sud nayicely zamietnutia namietky nestladu ¢lanku L. 621-10 Code monétaire et
financier’ (menovy a finan¢ny zakonnik) a ¢lanku L.34-1 Code des postes et
communications  électroniques  (zékonnik o postach  a elektronickych
komunikaciach) vzhl'adom na poziadavky smernice 2002/58/ES z 12. jula 2002,
vykladanej s prihliadnutim na judikattiru Sudneho dvora Eurdpskej Unie, najskor
pripomenul okolnosti, za akych boli ziskané osobné daje tykajlce sa najma VD,
a nasledne uvadza, ze ¢lanok L.621-10 Code monétaire et financier (menovy
a finanény zakonnik), ktory vyhradzuje pravomoc ziskavat' udaje 0 pripojeni
oprdvnenym zamestnancom spravneho organu podliehajicim  povinnosti
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reSpektovania profesijného tajomstva, sa nezda byt’ v rozpore s ¢lankom 15 ods. 1
vysSie uvedenej smernice.

Sud konstatuje, Ze to isté plati aj Vv pripade ustanoveni ¢lanku L..34-1 Code des
postes et communications électroniques (zakonnik o postach a elektronickych
komunik&ciach), ato z dovodu obmedzeni zavedenych ¢lankom R.10-3 | tak
pokial' ide o0 tdaje, ktoré musia operatori uchovavat, ako aj odizku ich
uchovavania.

Sud zdéraznuje, ze ¢lanok 23 ods. 1 pism. h) nariadenia Europskehe parlamentu
aRady (EU) ¢&.596/2014 zo 16.aprila 2014 0 zneuzivani «rhuS\umoziuje
vnutro§tatnym organom pozadovat’, ak to umoziiuje vnutrostatne,pravo, existujiice
zaznamy o prenose udajov, ktoré ma telekomunikaény operatorjnked existuje
dovodné podozrenie, ze doslo K poruseniu pravnych predpisov,“a Kedh, takéto
zaznamy mozu byt dblezité na vySetrenie poruSenia ¢lankul4vpism. a) alebo b),
ktory upravuje zakaz zapojit’ sa alebo sa pokusit’ 0 Zapejenie sa de,obchodovania
s vyuzitim dovernych informacii, resp. zdkaz odporti€at’ yaby sa ina osgba zapojila
do obchodovania s vyuzitim dovernych informacii, alebe nayadzat’ inti osobu, aby
sa zapojila do obchodovania s vyuzitim dovernychyinformacii, alebo ¢lanku 15,
ktory upravuje zakaz manipulacie s trhom:

Sad ztoho vyvodzuje zaver, zegzuplatneniayustanowveni, ktoré su v sulade
S eurOpskym nariadenim ‘ako eurOpskymy, pravaym aktom so vSeobecnou
posobnost'ou, ktorého vSetkyjustanoyeniay, stigzavizné a priamo uplatnitelné
v pravnom poriadku Clensk$ieh'\Statoviyna |vSetky pravne subjekty, nemodze
vyplyvat’ nijaké neplatnest’.

Navrhovatel' na pedporu syojhoynavthu na zrusenie napadnutého rozsudku
V podstate tvrdi'ze, udaje ‘bolitziskané na zaklade vyssie uvedenych predpisov,
ktoré¢ uprayuju‘ vseobecné, anediferencované¢ uchovéavanie udajov, ¢im doslo
k poruseniu uvedenej smernice 2002/58/ES, ako ju vyklada Sudny dvor Eurdpske;j
Unie, ayZze ustanovenia Clanku L. 621-10 Code monétaire et financier (menovy
a finan¢nys, zakonnik) “Wzneni z&kona z 26.jula 2013 nestanovuju nijaké
obmedgzenie pravawysetrovatel'ov AMF ziskat uchovéavané tidaje.

Generalnysadvokat dospel v tejto suvislosti k zaveru, ze je potrebné polozit
Stdnemusdvorr Eurdpskej unie dve otazky, z ktorych prva sa tyka suladu
podmienok “uchovavania osobnych ddajov o pripojeni sukromnymi operatormi
a druhaysa tyka podmienok pristupu AMF k tymto Udajom, ktoré s upravené
uvedenym ¢lankom L. 621-10 v zneni plathom v danom ¢ase, vzhl'adom na
ustanovenia nariadenia (EU) ¢.596/2014 zo 16. aprila 2014 0 zneuzivani trhu
a povinnosti, ktoré z neho vyplyvaji ¢lenskym Statom, pri¢om ide 0 nariadenie,
ktoré zruSilo smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES z 28. januéara
2003 o obchodovani s vyuzitim dovernych informacii a 0 manipulcii s trhom.
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Navrhovatel’ odpoveda, Ze nie je potrebné polozit Sidnemu dvoru prejudicialnu
otazku, ked’ze tento sid uz jasne rozhodol o0zmysle smernice 2002/58/ES
z 12. jula 2002.

Preskumanie kasa¢ného dovodu si vyzaduje odlisit’ podmienky pristupu k Gdajom
0 pripojeni od podmienok uchovavania tychto Gdajov.

O pristupe k udajom o pripojeni

Sudny dvor Eurdpskej Unie vo svojom rozhodnuti Tele 2 Sverige z 22 decembra
2016 (spojené veci C-203/15 a C- 698/15) rozhodol, Ze ¢lanok 15,0ds."d smernice
2002/58 v spojeni s c¢lankami 7, 8 all, ako aj s c¢lankom 52 “@ds. Iy Charty
zakladnych prav Eurdpskej tnie sa ma vykladat v tom#zmysle, %ze ,brani
vnutrostatnej pravnej uprave, ktora upravuje ochranu “@ bezpecnost\udajov
0 prenose dat a polohe..., ale tento pristup v ramci boja protidtrestnej Cinnosti
neobmedzuje len na ucely boja proti zavaznej treStnej ciunosti nepodmienuje
uvedeny pristup predbeznému preskumaniu zo strany, Sudih, alebongiezavislého
spravneho organu a nevyzaduje, Ze predmetnégidaje sanmusiauchovégvat na vizemi

Unie“ (bod 125).

Conseil constitutionnel (Ustavna rada, Franeuzske), rozhednutim z 21. jala 2017
vyhlasila prvy odsek ¢lanku L. 623-10%Code“monetaire et financier (menovy
a finan¢ny zakonnik) za ptotiustavny z'dovodu, ze pestup ziskania pristupu zo
strany AMF, ako existoval v ¢ase skutkovyeh ekolnosti, nie je v sulade s prdvom
na ochranu sukromia, ktoré¢wje ‘¢hranené clamkom 2 Déclaration des droits de
I’homme et du citoyeng(franctizska Deklaracia prav ¢loveka a ob¢ana). Conseil
constitutionnel (Usta¥ma\rada), savsak domnievala, Ze okamzit¢ zruSenie
napadnutych ustaneveni by malewzjavnemeprimerané dosledky, takze odlozila toto
zrusenie na 31.deecembra 2018%2Zakonodarca vyvodil dosledky z tohto vyhlasenia
protilstavnosti ‘a zakonomy¢y2018-898 z 23. oktdbra 2018 doplnil novy ¢lanok
L. 621-10-2, ktory zaviedol, vydanie predchadzajuceho povolenia inym
nezavislym “spravnym organom, nazyvanym ,dozorny uradnik pre Zziadosti
0 pristup®ma akykol'vekspristup vySetrovatel'ov AMF k dajom o pripojeni.

Vzhladom ‘ma €asovy odklad ucinkov rozhodnutia Conseil constitutionnel
(Ustavna ‘rada)\je potrebné konstatovat’, Ze z protilistavnosti pravnych predpisov
uplatnitePaychw case skutkovych okolnosti veci samej nemozno vyvodit’ nijaka
neplatnost’. Waopak, hoci podl'a ¢lanku L.621-1 Code monétaire et financier
(menowy a finan¢ny zakonnik), tak v zneni uplatnitel'nom v ¢ase spornych aktov,
ako aj v jeho stc¢asnom zneni, je AMF ,,nezavislym verejnym organom*, moznost’
jeho vysetrovatel'ov ziskat’ tidaje o pripojeni bez predchadzajuceho preskimania
zo strany sOdu alebo nezavislého spravneho organu nebola v sulade
s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 7, 8 all Charty zékladnych prav
Eurdpskej unie, ako ich vyklada Sudny dvor Eurdpskej Unie.
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Jedind otazka, ktord zostdva, sa tyka moznosti odkladu désledkov protitistavnosti
¢lanku L. 621-10 Code monétaire et financier (menovy a finanény zakonnik)
Vv Case.

O uchovavani udajov o pripojeni

Sadny dvor Eurdpskej Unie vo svojom rozhodnuti Tele 2 Sverige z 21. decembra
2016 (spojené veci C-203/15 a C-698/15) rozhodol, Ze ¢lanok 15 ods. 1 smernice
2002/58 v spojeni s ¢lankami 7, 8 all, ako aj sc¢lankom 52 ods.1 Charty
zakladnych prav Eurdpskej tnie sa ma vykladat’ vtom zmysle, 'ze ,,brani
vrutrostatnej pravnej uprave, ktord na ucely boja proti trestnej cinnostistanovuje
vSeobecné a nediferencované uchovavanie vsetkych udajov 0 prenosedat apolohe
vSetkych ucastnikov — a registrovanych uzivatelov, tyk@juce wsaN, vsetkych
prostriedkov elektronickej komunikacie“ (bod 112).

V prejednavanej veci realizoval pristup k uchovavanym udajom AMF, ktory mal
podozrenie na obchodovanie s vyuzitim dévernychy informacii ‘a nayzneuzivanie
trhu, ktoré bolo mozné kvalifikovat’ ako viaceronzdvaznych trestnyeh Cinov, a na
ucely ucinnosti svojho vySetrovania potrebeyal\krizovo skontrolovat’ rozne udaje
uchovdvané pocas urcitého casovéhep,obdobia Scielom “odhalit doverné
informacie medzi viacerymi Ucastnikmi, ktoré odhalili existenciu protipravnych
postupov v danej oblasti.

Tieto vySetrovania vedené AMF zodpovedaja, povinnostiam, ktoré clenskym
Statom uklada smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES z 28. januara
2003 o obchodovani s yyuzitim “dévernychginformacii a o manipulacii s trhom
(zneuzivanie trhu), ktord imauklada pevinnost’ urCit’ jeden spravny organ, ktorého
pravomoci definované w clankw, 12 ods. 2 pism. d) zahfnaji pravomoc ziadat
»existujlice telefénne zaznamy a.existujice zdznamy o prenose udajov*.

Nariadenie((EU) &. 596/2014'20 16. aprila 2014 0 zneuZivani trhu, ktoré od 3. jdla
2016 nahradilo uvedenu ‘smernicu, zakotvuje, ako sa uvadza v jeho predmete
definovanem Wwclanku “lgd,,spolo¢ny regulacny ramec tykajuci sa obchodovania
s ¥yuzitimy, dovemychy informdacii, neopravneného zverejnenia dovernych
informacii aymanipulacie s trhom..., ako aj opatreni na zabranenie zneuzivaniu
trhtns eiePom zaistit’ integritu finanénych trhov v Unii a zvysit’ ochranu investorov
a‘ich'doveru viicto trhy*.

Toto nariadenie vo svojom ¢lanku 23 ods. 2 pism. g) a h) stanovuje, ze prislusny
organ moze pozadovat existujice zaznamy telefonickych konverzicii, zaznamy
elektronickej komunikécie alebo zaznamy o prenose udajov, ktoré méa k dispozicii
investi¢na spolo¢nost’, iverova institicia alebo finan¢na institacia.

Moze tiez, ak to umoznuje vnutroStatne pravo, pozadovat existujice zaznamy
0 prenose udajov, ktoré ma telekomunikacny operator, ked’ existuje dovodné
podozrenie, ze doslo K poruseniu pravnych predpisov, a ked’ takéto zdznamy mozu
byt dolezité na vySetrenie poruSenia ¢lanku 14 pism. a) alebo b), ktory sa tyka
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obchodovania s vyuzitim doévernych informacii a zverejiovania dovernych
informaécii, alebo ¢lanku 15, ktory sa tyka manipulacie s trhom.

Toto nariadenie tiez zdoraznuje (oddvodnenie 65), Ze tieto udaje 0 pripojeni
predstavuju  dolezité, aniekedy jediné dbkazy pre odhalenie a dokazanie
existencie obchodovania s vyuzitim dovernych informacii a manipulécie s trhom,
ked’ze umoznuju preukazat’ totoznost’ osoby zodpovednej za Sirenie nepravdivych
alebo zavadzajucich informacii alebo skutocnost, ze osoby boli Vv urcitej dobe
v kontakte a ze existuje vztah medzi dvomi alebo viacerymi osobami.

S poukdzanim na skuto¢nost’, Ze vykon takychto pravomoci moze predstavovat
vazny zasah do prava na reSpektovanie sukromného arodinného Zivota,“ebydlia
a komunikécie, ukladd clenskym Stitom povinnost' zaviest »primesang, a u€inné
zaruky proti akémukol'vek zneuZitiu, S obmedzenim uvedenych pravomaeci,iba ha
pripady, ked’ st potrebné na riadne vySetrenie zavaznych pripadev, ak wclenskych
Statoch neexistuju rovnocenné prostriedky na ucmné dosiahnutie rovnakého
vysledku, z ¢oho vyplyva, Ze nicktoré pripady zneuzivania tehundotknuté tymto
nariadenim sa maju povazovat’ za zavazné porusenia (odovednenie 66).

V prejednavanej veci boli doverné informacie, ktoréwmohli predstavovat’ vecny
prvok protipravnych postupov, v zasade'lstne'a tajné.

Vznika teda otdzka, ako sa ma zesuladithClanok 15 ods. 1 smernice 2002/58
v spojeni s ¢lankami 7, 8 @1l Ghartys, zékladnych prav Europskej unie
s poziadavkami stanovenymiwo vysSie uvedenych ustanoveniach smernice 2003/6
a nariadenia 596/2014.

Pokial’ ide 0 odpoved’ na, takute,otazkuy,existujica judikatira zda sa neposkytuje
potrebné objasnenie Wwomto Uplne“nevom pravnom a skutkovom ramci, takze sa
neda povedat’, Ze by Spravadwplatiiovanie prava Unie neponechavalo priestor pre
akékol'vek rozamné pochybnosti. V dosledku toho je potrebné obratit’ sa na Stidny
dvor.

Prerpripad, Ze by,Sudny dvor poskytol takii odpoved’, ktord by viedla Cour de
cassation (Kasacény std) ku konstatovaniu, Ze franctizska pravna tprava v oblasti
uchovévania (dajov’ o pripojeni nie je v sulade s pravom Unie, je vhodné polozit’
otazku, ¢i jewmozné docasne zachovat ucinky tejto pravnej upravy S cielom
zamedzit' vzniku pravnej neistoty aumoznit, aby sa predtym zozbierané
a uchowvavané tdaje pouzili na jeden z ciel'ov sledovanych touto pravnou tpravou.

Je tiez potrebné polozit' Sudnemu dvoru Eurdpskej tnie prejudicidlne otdzky
uvedené vo vyroku.

Z TYCHTO DOVODOV Cour de cassation (Kasaény sud, Franctizsko):
[omissis] [zamietnutie druhého a tretieho kasacného dovodul

[omissis] [vyhlasenie prvého kasacného dovodu za bezpredmetny)]
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PREDKLADA Sudnemu dvoru Eurdpskej Gnie tieto otazky:

1. Vyplyva z ¢lanku 12 ods. 2 pism. a) ad) smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2003/6/ES z 28.januara 2003 o obchodovani s vyuzitim dévernych
informé&cii a o manipulécii strhom, ako aj z¢lanku 23 ods. 2 pism.g) ah)
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014 zo 16. aprila 2014
0 zneuzivani trhu, ktoré s i¢innost'ou od 3. jula 2016 nahradilo uveden( smernicu,
s prihliadnutim na odovodnenie 65 tohto nariadenia, vzh'adom na tajnii povahu
vymienianych informacii a Siroku verejnost, ktord moze byt potencialne dotknuta,
moznost  vnutroStditneho zakonodarcu ulozit prevaddzkovatefom sluzieb
elektronickej komunikacie povinnost’” doc¢asného, ale vSeobecného uchovavania
Udajov o pripojeni s cielom umoznit’ spravnemu organu spomenutému Vélanku
11 smernice a v ¢lanku 22 nariadenia, aby Vv pripade, ked’ sd vo vztahuk urcitym
osobdm objavi dovodné podozrenie, Ze su zapojené¢ do ebchedovania Swyuzitim
dovernych informécii alebo do manipulacie s trhom, “mohel pozadovat od
operatora existujice zaznamy o prenose tdajov, ked” existujexdévodné podozrenie,
Ze tieto zdznamy suvisiace Spredmetom vysetrovaniayzmézu byt ‘dolezité pre
preukdzanie existencie porusenia, a to najmé tym,Zze umeznuju'sledovat’ kontakty,
ktoré dotknuté osoby nadvizovali eSte pred tgim;iako'sa objavili,podozrenia?

2. V pripade, Ze by Sudny dvor poskytol takinodpoved’, ktora by viedla Cour de
cassation (Kasa¢ny sud) ku konStatovaniuy, ze franctizska® pravna tprava v oblasti
uchovévania Udajov o pripojeni niee v salade s pravom Unie, je mozné docasne
zachovat’ u¢inky tejto pravnej Upravy s,ciel'om zamedzit' vzniku pravnej neistoty
aumoznit, aby sa predtym zozbierancha uchovavané udaje pouzili na jeden
z ciel'ov sledovanych totite pravnouupravou?

3. Moze vnutrostatny sudwdo€asne zachovat ucinky pravnej upravy, ktora
umoziuje zamestnancom nezavislého'spravneho organu povereného vysetrovanim
vo veciachgzneuzivania trhu ziskat udaje o pripojeni bez predchéadzajluceho
preskimania zo strany sudu alebo nezavislého spravneho organu?
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